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Nuachtlitir 29-11-2024 
TRÉIMSHE NA hAIDBHINTE | Advent  

An Domhnach seo is ea Chéad Domhnach na hAidbhinte. Ciallaíonn an focal Béarla “Advent” go bhfuil duine nó rud nó 
ócáid éigin ag teacht. Bíonn ceithre Dhomhnach i dtréimhse na hAidbhinte (ní bhaineann sé le seachtainí) agus bímid ag 
ullmhú chun ceiliúradh a dhéanamh ar bhreith Íosa. 
‘Sé an chéad Domhnach san Aidbhint tús na bliana don Eaglais 
Fleasc na hAidbhinte 
Seasann an ciorcal do Dhia, gan tús ná deireadh lena ghrá, lena thrócaire 
Léiríonn na duilleoga síorghlasa go mbíonn athnuachan, go bhfuil an bheatha shíoraí i ndán dúinn 
Na Coinnle 
Seasann na coinnle don tréimhse feithimh sin. Baineann an dath corcra le ríogacht agus baineann sé le haithreachas 
agus le troscadh. Bíonn an coinneal deireanach bán agus seasann sé don leanbh Íosa gan smál, gan mháchail, a tháinig 
chun peacaí an Domhain a ghlanadh. 
Coinneal an Dóchais     Tugtar coinneal na tairngreachta ar an gcoinneal seo freisin 
Coinneal na Síochána   Tugtar coinneal Beithile nó Coinneal an Ullmhúcháin ar an gcoinneal seo freisin 
Coinneal na Lúcháire   Tugtar coinneal an Aoire ar an gcoinneal seo freisin  
Coinneal an Ghrá   Tugtar coinneal na nAingeal ar an gcoinneal seo freisin 
Coinneal Bán do bhreith Íosa  Tugtar coinneal an Chríost ar an gcoinneal seo freisin 
 

This coming Sunday is the first Sunday of Advent. The word Advent means that someone, something or some occasion is “coming”. There 
are four Sundays in Advent (not weeks) and we prepare to celebrate the birth of Jesus. The first Sunday of Advent is also the beginning of 
the Christian Church’s year. 
Advent Wreath 
The circle represents God, and the eternity of His love and mercy, without beginning or end. The evergreen leaves represent renewal and 
that eternal life awaits us. 
The Candles 
The candles represent this period of waiting. The colour purple is long associated with royalty but also with reconciliation and fasting. The 
last white candle represents the Child Jesus, pure and without blemish who came to wash away the sins of the world.     
The Candle of HOPE     Also known as the Prophecy Candle  
The Candle of PEACE    Also known as the Bethlehem Candle or the Preparation Candle 
The Candle of JOY     Also known as the Shepherd’s Candle 
The Candle of LOVE    Also known as the Angel’s Candle 
The White Candle for the birth of Jesus   Also known as the Christ Candle  

 
Tuáille Láimhe | Hand Towels 

Déan cinnte le do thoil go bhfuil tuáille láimhe ag do pháiste chun na lámha a thriomú tar éis iad a ní.  
Please ensure your child has their own small hand towel to dry their hands after washing them.  

 
Árachas | Insurance 
Meabhraítear daoibh, má bhíonn timpiste ag do pháiste ag am ar bith, sa bhaile nó ar scoil, seacht lá sa tseachtain, go 
bhfuil seans maith ann go gclúdaíonn árachas na scoile iad, bí ag caint le hAntóin más gá. 

You are reminded that, if your child has an accident at any time, at home or at school, 7 days a week, there is a good chance that they are 
covered by school insurance. Please speak to Antóin if necessary. 

Tionscnnaimh Bhonneagair | Infrastructure Porjects 
Táthar ag súil leis go mbeidh scéal ón Roinn Oideachais faoi fhobairt na scoile go luath in 2025.  

 It is hoped to have information form the Department of Education about the school development early in 2025 

Scéal 

Oilibhéir 
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Féinmheastóireacht Scoile | School Self-Evaluation 

Mar a luadh cheana, mar fhreagra ar aiseolas na bpáistí, táimid chun féachaint ar an éide scoile agus ar mhianta na 
dtuisimitheoirí/gcaomhnóirí ina thaobh. Tá sé seo trathúil nuair a smaoinímid go mbeidh 50 bliain ar an bhfód á gceiliúradh 
againn an bhliain seo chugainn agus tá athrú mór tagtha ar shaol na scoile ó 1975! Gheobhaidh gach 
tuismitheoir/caomhnóir teachtaireacht ar Aladdin ar ball faoi seo agus chun tús a chur leis, beimid ag lorg freagra gairid 
simplí amháin. An dá rogha a bheidh ann ná; Ba mhaith liom athbhreithniú a dhéanamh ar an éide scoile nó Níor mhaith 
liom athrú a dhéanamh ar an éide scoile, b’fhearr liom é a choinneáil mar a bhfuil sé. Tagraíonn éide scoile don éide 
scoile foirmeálta agus don éide spóirt. I ndeireadh na dála, ‘sé an Bord Bainistíochta a dhéanfaidh aon chinneadh ach ba 
bhreá linn freagra láidir ó phobal na scoile air seo. Má dhéantar an cinneadh athbhreithniú a dhéanamh ar an éide scoile, 
fiosrófar na féidearthachtaí éagsúla amach anseo agus beidh guth na dtuismitheoirí/gcaomhnóirí le cloisteáil in aon 
chinneadh a dhéantar.      

As previously mentioned. In response to feedback from the children, we are going to look at the school uniform and parents’/guardians’ 
wishes in this regard. This is quite timely as the school will celebrate 50 years since our foundation next year and school life has changed 
dramatically since 1975! Each parent/guardian will shortly receive a message on Aladdin about this, and to begin with we will be looking 
for a one, short response. The two options will be; “I would like to review the school uniform” or “I would not like to review the school uniform, 
I would prefer to keep it as it is”. “School Uniform” refers to the formal uniform and the tracksuit. Ultimately it is the Board of Management 
who will make any decision but we would like a strong response from the school community. If it is decided to review the uniform, the 
various possibilities will be then explored and parent/guardian voice will be heard in any decision that’s taken.       

 
Ainmneacha ar gach rud! | Names on everything! 

Déanaigí cinnte de le bhur dtoil go bhfuil ainm do pháiste ar gach rud a bhaineann leo - geansaithe, cótaí, 
boscaí lóin, málaí srl.  
Please ensure your child’s name is on everything belonging to them – jumpers, coats, lunchboxes, bags, etc.  

 
Páirceáíl san ascaill do dhaoine faoi mhíchumas | Disabled Parking in the avenue! 

Beidh athleagan amach ar na spásanna seo ar ball agus táthar ag súil leis go mbeidh spás do níos mó carranna. Ar 
ndóigh, níor cheart go mbeadh gá le rá le héinne gan páirceáil ann mura bhfuil cead.   

There will soon be a new layout on these spaces and it is hoped this will provide space for a few more cars. Obviously, it should go without 
saying not to park there unless you have permission.  

 
Aladdin agus Cumarsáid | Aladdin and Communication   
Tá sé ríthábhachtach go bhfuil na sonraí teagmhála cearta ar Aladdin agus go bhfuil duine éigin saor i gcónaí chun an 
guthán a fhreagairt má chuirtear glaoch ort chun páiste a bhailiú.    

It is crucial that the correct contact details are on Aladdin and that somebdy is always available to answer the phone if you are called to 
collect your child.  

 

 
Rince Gaelach | Irish Dancing 

Déan teagmháil le Niamh Gavin ADCRG chun tuilleadh eolais a fháil. Féach ar https://banbhairishdancing.ie/scoil-
oilibheir-irish-dancing-classes/ 
Contact Niamh Gavin ADCRG for more information. Visit https://banbhairishdancing.ie/scoil-oilibheir-irish-dancing-classes/ 

 
Scoileanna Gníomhacha | Active Schools 

Tá na ranganna ar fad i mbun Dhúshlan na Sosanna Gníomhacha faoi láthair agus ag éirí go geal leo.  

All the classes are currently engaged in the Active Breaks Challenge and doing really well. 

 
 
 

https://banbhairishdancing.ie/scoil-oilibheir-irish-dancing-classes/
https://banbhairishdancing.ie/scoil-oilibheir-irish-dancing-classes/
https://banbhairishdancing.ie/scoil-oilibheir-irish-dancing-classes/
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Dátaí don Dialann | Dates for the Diary 

1-12-24 AONACH NA NOLLAG | CHRISTMAS FAIR 

1-12-24 Chéad Domhanch na hAidbhinte | First Sunday of Advent 

9-12-24 Féile na Giniúna gan Smál   | Feast of the Immaculate Conception 

11-12-24 Carúil á gcanadh ag R5 lasmuigh de Bhanc na hÉireann  | 5th Class Carolsinging outside Bank of Ireland  TBC 

13-12-24 Seó Nollag na nÓg: Naíonáin Bheaga – R2  | Junior Christmas Show:  Junior Infants - 2nd Class  Tosú  | Start  12:00 

17-12-24 Seirbhís na gCarúl leis na hArdranganna | Senior Classes Carol Service 
 

20:00 i Lóiste na 
Labhras | Laurel 

Lodge  

20-12-24 Sodar San Niocláis | Santa Stroll 11:00 

20-12-24 Scoil á dúnadh ar 12:00 | School closes at 12:00 12:00 

6-1-25 Scoil á hoscailt arís | School reopens   

   

Cumann na dTuismitheoirí | Parents’ Association 
Tá Cumann na dTuismitheoirí ag obair go dian agus iad ag ullmhú don Aonach ar an Domhnach seo! Is mór againn an 
tacaíocht iontach a fhaightear ó phobal na scoile agus tá samplaí thíos de chuid de na rudaí deasa a sholáthraíonn an 
Cumann mar thoradh ar an tacaíocht seo. 
The Parents’ Association are hard at work preparing for the Fair this Sunday! We are really grateful for the wonderful support we receive 
from the school community and there are examples below of some of the nice things the PA provide to the children as a result of this 
support. 
 

• Rince Gaelach | Irish Dancing 

• Rince Comhaimseartha | Modern Dancing workshops 

• Gleacaíocht | Gymnastics 

• Ceardlann scipeála | Skipping Workshop 

• Tralaí luchtaithe do na chromebooks nua | Charging Trolley for new Chromebooks 

• Oigheann so-iompartha le ceachtanna bácála/cócaireachta a éascú |Portable oven to facilitate cookery and baking 

lessons 

 

Sodar San Niocláis | Santa Stroll 

Ar lá deireanach an téarma, 20 Nollaig, le cead na haimsire, beidh siúlóid timpeall Pháirc na Mílaoise mar chuid den obair 
do na Scoileanna Gníomhacha. Beidh cead ag na páistí geansaí/hata na Nollag a chaitheamh  

On the last day of term, 20 December, weather permitting, we will have a stroll around the Millennium Park as part of our 
work for the Active Schools. Children may wear Christmas hats/jumpers etc.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Cothú agus saibhriú gach páiste, trí mheán na Gaeilge, chun barr a gcumas a bhaint amach 
 

Uimhir Charthanais Chláraithe 20205642 | Registered Charity Number (RCN) 20205642 

 

 

Trácht agus Páirceáil 

Traffic and Parking 

 

Déan…. 
 

Ná…. 

✓ Páirceáil i gcarrchlós na mílaoise 

✓ Páirceáil san ascaill, fan idir na línte 

✓ Lig pháistí amach ar thaobh an chosáin 

✓ Siúl ar na cosáin 

 

 

 

Cabhraíonn na trí rud thuas le gach duine teacht agus 
imeacht go sábháilte agus go héasca 

 

Léiríonn sé meas ar gach duine eile sa phobal scoile 

× Stop i lár an bhóthair san ascaill 

× Stop sa bhosca buí ag an ngeata.  

× Páirceáíl sa bhosca do dhaoine faoi mhíchumas gan 
chead 

× Lig páistí amach ar thaobh an bhóthair 

× Páirceáil ar an gcosán  

× Siúl tríd an gciorcal 

 
Tá na rudaí thuas dáinséarach do na páistí agus cuireann sé 
moill ar gach carr eile teacht isteach nó dul amach go sábháilte.  

Tá sé éagothrom agus iarrtar ar gach duine cloí leis na rialacha 
céanna.  

Is fearr a bheith nóiméad nó dhó déanach ná tranglam 
míshábháilte a chruthú san ascaill. 

Please do…. 
 

✓ Park in the Millennium carpark  

✓ Park in the avenue, stay between the lines 

✓ Let children out on footpath side  

✓ Walk on footpaths 

 
 
 
The 3 things above help everybody come and go easily 
and safely 
 
It shows respect for everybody in the school community 

Please don’t... 

× Stop in the middle of the road in the avenue  

× Stop in the yellow box at the gate  

× Park in the disabled parking spot without a permit 

× Allow children out on the road side of the car 

× Park on footpaths 

× Walk through the turning circle 
 
This is dangerous for the children and it delays every other car entering 
or leaving the avenue safely.  

This is unfair and everyone is asked to abide by the same rules.  
 
It is better to be a minute or two later walking from the millennium 
carpark than to create a dangerous jam in the avenue. 

 

 

 


